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luka dvaliSvili

facas qarTvelTa zepirsityvierebis Tematuri
Taviseburebebi

2015 wlis 3-12 agvistos quTaisis akaki wereTlis saxelmwifo
universitetidan "gare saqarTveloSi" (me-19 saukunis 70-iani wlebis
qarTuli publicistikis termini _ l. d.) TurqeTis SavizRvispireTSi,
qarTvelebiT kompaqturad dasaxlebul regionebSi, istoriuli,
literaturul-kulturuli, enobrivi, folklorul-eTnografiuli
masalebis Sesagroveblad vimyofebodiT prof. a. nikoleiSvili, prof.
s. kupraSvili, asoc. prof. g. qamuSaZe da asoc. prof. l. dvaliSvili.
miuxedavad imisa, rom Cveni eqspediciis marSruti xSirad Zalian masStaburi
iyo, gadaadgileba gviwevda Zalian did manZilze, zogjer dReSi 500 km,
vfiqrob, daRla mainc aravis ugrZvnia, imdenad amaRelvebeli, amaRlebuli,
emociuri da STambeWdavi iyo istoriis avbedobis gamo ramdenime saukuniT
moSorebul TanamemamuleebTan Sexvedra. Cvenma eqspediciam saintereso
masalebi Caiwera daba murRulidan moyolebuli, vidre qalaq sinopamde.
sxvadasxva dasaxlebidan wamosuls erTdroulad ori grZnoba mogyveba:
erTi, rom "gare saqarTveloSi" mcxovreb TanafesvelTa erovnul-
mamuliSviluri muxti jer kidev mtkicea da literaturul-kulturuli
urTierTobebi jer kidev nedlia, rac imis garantia, rom momavalSi
mainc aRmavlobis gzas daadgeba. da meore: zog adgilebSi, rogorc
qarTvelebiT kompaqturad dasaxlebul soflebsa da qalaqebSi, ise
sakmaod swrafad ganviTarebad TurqeTis respublikis globalizacia-
urbanizaciis wamlekav talRebSi meCxrad SemorCenil Cvens TanamemamuleTa
indiferentuli damokidebuleba winaparTa fesvebisa da qarTuli identobis
mimarT, namdvilad pozitiur ganwyobas ver qmnis da xvalis ukeTesobis
rwmeniT ver aRavsebs qarTvelebis sulier-materialuri aRorZinebiT
dainteresebul adamians.

qarTveli moRvaweebi, gansakuTrebiT "TergdaleulTa" epoqidan
moyolebuli, udidesi sifrTxiliT, sisaTuTiT, ufrosi Zmis
gansakuTrebuli rudunebiTa da yuradRebiT iyvnen gamsWvalulni
"samusulmano" saqarTvelos mimarT. ilia WavWavaZe, akaki wereTeli,
giorgi wereTeli, sergei mesxi, niko nikolaZe, ivane maCabeli, iakob
gogebaSvili, aleqsandre yazbegi, grigol gurieli, mogvianebiT zaqaria
WiWinaZe, niko mari, aleqsandre cagareli, Tedo saxokia, ilia Wyonia da
mravali sxv. "iveriis" 1879 wlis # 4-Si gamoqveynebuli korespondencia
-"xma baTomidan", - iuwyeboda: "brZola mTa-barSi, win da ukan,
oTxive kuTxiv. brZola Seuwyveteli, pirispir uTvalavi
mtrebisa samSoblos Tavisuflebis dasacavad ". es is adgilia,
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sadac yoveli kuTxe mofenilia "xuroTmoZRvrebis mSvenieri
naSTebiT". werilis avtori afrTxilebs saxelmwfos mesveurebsa da
qarTvel sazogado moRvaweebs, rom axlad SemoerTebul aWaraSi, araswori
sakadro politikiT Sewuxebul mosaxleobas, osmalTa emisrebi,
gansakuTrebiT sasuliero pirebi, mSobliuri adgilebidan ayrasa da
osmaleTSi gadasaxlebas urCevda. aq xelmZRvanelebad mogvevlinen: "Zveli
samoqalaqo sams axuridan kaikacobisTvis gagdebuli
"Cinovniki," kaikacobisTvis gakreWili mRvdeli, aficeri,
romlis ena isea gawafuli erTi rigis locva-kurTxevaSi...
aqtiori, amxanagobidan gaparuli vaWari da sxv." samwuxarod,
im dros am propagandas xSir SemTxvevaSi mniSvnelovani warmatebebi
hqonda da mosaxleobis erTma nawilma mamapapuri adgilebi miatova da
TurqeTSi gadasaxlda. werilis avtori mTavrobas Seaxsenebs germaniis
mier elzas-lotaringiis SeerTebis faqts da miuTiTebs, rom miuxedavad
imisa, rom am mxareSi mosaxleoba ZiriTadad germanulenovani iyo, mTavroba
mainc didi sifrTxiliT moqmedebdao. dRevandeli TurqeTis respublikaSi
Tavis droze iZulebiT emigrirebuli qarTuli mosaxleobis didi nawili
ruseT-TurqeTis 1877-78 wlebis omis Semdgomi periodidanaa
gadasaxlebuli. sxvadasxva wyaroSi dRevandel TurqeTSi mcxovreb Cvens
TanamemamuleTa ricxovnebis Sesaxeb gansxvavebuli cifrebia dasaxelebuli,
magram yvela es ricxvi STambeWdavia da 3-5 milion adamianamde meryeobs
(zogjer bevrad meti raodenobaa dasaxelebuli _ l.d.).

sabednierod, sabWoTa kavSiris daSlis Semdeg, TurqeTSi mcxovreb
Cvens TanamemamuleebTan kulturul-ekonomikuri kavSirebi gaaqtiurda.
am mxriv didi muSaoba mimdinareobs baTumis SoTa rusTavelis saxelobis
saxelmwifo universitetsa da akaki wereTlis quTaisis saxelmwifo
universitetSi (SeniSvna: saintereso wignebi: ucxoeTSi Seqmnili
qarTuli poeziis anTologia, quTaisi, 2014; anTologia
gamosacemad moamzades da saTanado komentarebi daurTes
profesorebma avTandil nikoleiSvilma da nestan kutivaZem.
murad Sahini (ZnelaZe), uniel qarTvelTa zepirsityvieri
teqstebi, quTaisi, 2016; wigni gamosacemad moamzada da
saTanado komentarebi daurTo profesorma avTandil
nikoleiSvilma da sxv).

Cvens naSromSi warmovadgenT TurqeTis SavizRvispireTis,
qarTvelebiT kompaqturad dasaxlebul, gansakuTrebuli silamazisa da
adgilmdebareobis dabas, facas; aqaur qarTvelTa zepirsityvier nimuSebsa
da maT mxatvrul-metaforul da Tematur Taviseburebebs.

facaSi, iseve rogorc TurqeTis respublikis umetes nawilSi,
ZiriTadad ruseT-TurqeTis 1877-78 wlebis omis Semdegdroindeli
muhajirTa STamomavlebi cxovroben. sasiamovnoa, rom umetesma maTganma,
gamorCeviT Zvelma da saSualo Taobam, icis qarTuli ena, erovnulobisa
da identobis yvelaze mZlavri bazisi. umravlesoba arcTu gamarTuli
qarTuliT saubrobs, Tumca bevr maTgans, azris mSobliur enaze gadmocema
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da gageba ar uWirs. facel qarTvelTa didi nawili amayobs Tavisi
warmomavlobiT, rac did imeds aCens, rom dRes arc Tu myarad
SenarCunebuli nacionalobis xerxemali, qarTuli ena, am kuTxeSi
aRorZindeba da mxaris deda saqarTvelosTan kulturuli urTierTobebis
ganmtkicebas Seuwyobs xels. aqaur qarTvelebs ainteresebT qarTuli
kultura da xelovneba. amis uSualo magaliTs bevrs naxavs dainteresebuli
mkvlevari. mag., soflis dasawyisSi mdebare sasauzmis mepatrones - axmed
beJanis Zes Tavisi xeliT sakmaod lamazad gadauweria "vefxistyaosnis"
ramdenime strofi da aseve Zalian daxvewilad, lamazi kaligrafiiT
Seudgenia qarTuli da Sesabamisi Turquli TargmaniT qarTuli andazebi
da moxdenili gamoTqmebi. axmedis TqmiT, "Cemi babua 120 weliwadis
win mosula, baTomidan, gvaradan Tu samebidan mova ar
vici, magram iqa rom beJanisZeni arian kvirikeSi, gvaraSi,
saxel qobuleTSi imasTan wavedi, develaparake. sul Cemi
amxanagebi arian. iqauroba Zalian kai vici... mixarian, rom
qarTuli vici" (faca. 5 agvisto. 2015 weli).

axmedi sasiamovno kiloTi, RimiliT kiTxulobs qarTul andazebs
da xSirad Semogvxedavs, Cveni reaqcia ainteresebs. mag: - "rac daTesav,
imas moimki. nu gascini sxvasa, gadaxdeba Tavsa. elaparake
megrels, Tavi daartyi kedels. gaskda iman, saakaSvilman,
saakaSvili Cven sofelSi movida. me vuTxari magas ...gadakvda,
ra iqna amdeni sicili Tqva".

facelTa zepirsityvierebaSi, iseve rogorc zogadad qarTulSi,
sWarbobs socialur-sayofacxovrebo, arcTu iSviaTad religiuri,
siyvarulisa da zogadsakacobrio Temebi.

iseve rogorc bevr koloritul qarTul sofelSi, aqac hyavT
gamorCeuli saxalxo mTqmeli, mag., 66 wlis muqerem mesxiZe, romlis
pirovnebiTac bevri aqauri Tavs iwonebs da am sityvauxv saxalxo
mTqmels siyvaruliT warmogidgens. muqerem mesxiZisgan 2015 wlis 5
agvistos CaviwereT ramdenime folkloruli nimuSi, romlebic mcire
variaciiT did siaxloves avlens aWarul da Sesabamisad analogiur
qarTul folklorul masalebTan. mag.: "mesxiZe rasimai baRCis Robes
akeTebda. pantono (Sarvali _ l. d.) gafxrewili hqoneboda, nifxavi
uCanda. ori axalmwrili (vfiqrobT, axladSeRerebuli, wamoCituli - l.
d.) gogoneb duunaxiaT da sicili duuwyiaT. rasimas duunaxia guguebis
sicili da uTqvams: "ras iciniT guguebo, Robes vRobav
sanioreT, ar gamafuWoT (albaT, ar gamabrazoT - l. d.), xan erT
gizam xan miores".

muqerem mesxiZes, Turqulad (erdoRan guneSs) SeuTxzavs facasa
da mis mimdebare teritoriaze dasaxlebul, saqarTvelodan gadasaxlebul
qarTvelTa gvarebisadmi miZRvnili saxasiaTo, saxumaro leqsebi, romelsac
erTad Sekrebili qarTvelebi siamovnebiT ismenen, erTmaneTs exumrebian,
an msubuqad aqilikeben kidec. es leqsebi imdenad popularulia aqaur
qarTvelebSi, rom, rogorc Cans, im gvaris warmomadgenelma qarTvelebma,
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romlTa gvarebic leqsSi ar iyo moxseniebuli specialurad sTxoves Tu
daukveTes muqerem mesxiZes maTi gvarebis Sesaxebac daewera e. w.
RaSmeroba. Sesabamisad, muqerems 1995 wels dawerili leqsebisTvis
iqve miuweria gagrZeleba. aRniSnuli saxumaro leqsi, vfiqrobT,
mravalmxrivaa saintereso. jer erTi, igi faqtobrivad srulyofilad
warmoaCens aq dasaxlebul qarTvelTa mamapapiseul gvarebs, meorec, am
xumroba-qilikobaSi , msubuq-ironiuli formiT , gvarebisa da
pirovnebebisTvis saxasiaTo bevri arsebiTi individualuri niSani, genuri
kodi da Strixia warmoCenili, rasac mxolod gamWriaxi meleqsis megobrul-
cenzoruli Tvali Tu SeamCnevda, Tu arada, sxva SemTxvevaSi, ucxosTvis
mis landSaftur socialur-ekonomikur niuansebSi wvdoma da srulyofili
gaazreba faqtobrivad SeuZlebeli iqneboda. leqsis calkeuli gaugebari
adgilebis gaSifvraSi dagvexmara Turquli enis saukeTeso mcodne, akaki
wereTlis saxelmwifo universitetis asocirebuli profesori giga
qamuSaZe. muqerem mesxiZis leqsebi mniSvnelovani toponimuri,
eTnografiul-folkloruli, geografiuli da saxasiaTo enobrivi masalis
damtevia da amitom srulad warmovadgenT.

RaSmeroba  (dawerilia 1995 wels)

1)qabaRdaRis Cveneburi,
migaxtinomemeRuri,
ai gvaria, ii gvaria,
arceTi kacia da yvela xaria.
2) elioRluviTan kaci,
ibriqvian viTam gvariT,
kacobas ver deikaven,
rum mohkido zeidan CvariT.
3) kai gvaria mowyobili,
gogvebibawaikibiri (amayi _ g.q.)
Seirgeben da ar Sagargebs,
ician duRlaiyuvrili.
4) bajeliZe ukadresia,
zeidan gadmogixedavs,
man Tu xidi geiara,
aRar Samogixedavs.
5) inaSvili hinoRlia,
ar mouRivno, gaswi imgen,
sityvas mogcem giendobi,
fiSmans (gananebs _ g.q) gagxdis haman merme.
6) golomaniZe Sor queyanas,
aWamon da yivnayivnai,
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eri vorinaxvangvaSi,
darCenilia sul utivnai.
7) mesxiZnebi RaSmeriai,
saqmes naxvar istavleben,
maT sarkeSi ver geixedven,
Sen ki Wkuvas gastavleben.
8)miqelaZe, biWi, brovlia (bevria)
eri eSxie xuTi evlia (yovel 5 saxlSi erTi banditia),
locvais kiTxvels iqa naxav,
Tu uZRvebi Txebs, dahkargav.
9) maxaroRlebi arian ordi,
dugaviansazi, gordi.
saxSi, karSi, muSa arian,
ar aqvan duniis dardi.
10) maWaxlebi sizmarSia,
maT TavSi jugva eprianebian,
ar ician Cemo buwiav,
dabadivixan dufrialebian.
11) gumkloveli xalvaSoRlu,
vor Zmas qonda eri saxli,
sofliana sazRvar vlen,
viTam arian qada ZaRli.
12) beJioRlebi sanaTqaria (xelovania)
yuvelani saqmes idrebian,
cxenze karqa Sejdebian,
viridan gadmoijrebian.
13) hiriaoRlebi kia maTivin,
sicocxles garuneben forTxviT
Zalian marifaTeli arian,
saRals zidven didi godriT.
14) beSiqoRlibuiSvili,
brovli sityva, brovli tyvili,
saqme Tu aq, kacaT daqTlis,
zurgs digigsev, ganze gaWris.
15)qaTamiZe saxeliZeT,
gogvebi kacs gasaxelebs,
biWebs pirze didi maske,
ar gewyinos, Tu dahkarge.
16) SaviSvileb mamoisaven,
ubeduria kaci, qali.
queyanaSi erTi iyo,
iskendera is dursun ali.
17) saqme Tu gaq xaxutoRlebSi,
adre guyvebi tyeSi,
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su mTeli didi kaci arian,
kaimakobas izmen ialovaSi (qalaq ialovas gamgeblebi arian).
18) ustoRlebi, rafer giTxra,
Soridan Samosarebeli,
midamoSi Tu guare,
maSin xar Sasabralebeli.
19) xanigaZe ZuRvis fuxara (Raribi)
ver migaxtens, verc mixteba,
rasac dasTli, gzas aswavli,
CiRito SiSa gaxteba.
20) okrabiloRli oqros feri,
ar varga glaxa saTqmeli,
erTi glaxa Tu gamovda,
kai ari vozdaTuTxmeti.
21) gagaloRlebi bejeruqlia (moxerxebulia)
wuRvas urbas Sukerven,
me giTxra da dimiwere,
sicocxleSi gudas berven.
22)me megona da movbode,
gayuCeba ar vargeba,
sul mTeli TiTo vardi varT,
CuvenCuvenis erT qvabis varT.

(ufro gvian SeTxzuli RaSmeroba , 1995 w):

1) sosioRlebi ise mosulan,
insnoba (adamianoba) SuvelSi (tomaraSi) gamoCenian.
brovlida ar geidRumbleba,
wuRuva baTomSi darCeniaT.
2) aWarlebi gavlan senderaze,
asSi erTi dardRi mevores.
racxafer movden, ise darCen,
wagadgeba, ar gegonos.
3) oTioRlebisTvin ras ityvian,
himai fiCxze ar wuxvdebian,
maT kapWanSi maT moixarSven,
ar duZaxo, ver mustrobian.
4) TixloRlebiutixlo iyven,
gamouzarden, moutyven suli,
yuelam saqmes dudva guli,
axla xelSi aqvan puri.
5)hojaoRlefSi hoja ara,
ar ician fuli sada,
yuelam gozengildosta (gamdidrda),
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zuRaSi  (zRvaSi)   rom simindi amva.
6)gogitiZebi sofels Suenis,
Wkviania biWi-gogo,
xandaxana afecdebian,
Tu muzRve didi rogo (skis buki).
amrigad, TurqeTis SavizRvispireTis qarTvelebiT kompaqturad

dasaxlebuli, gansakuTrebuli silamazisa da adgilmdebareobis dabis,
facas qarTvelTa zepirsityvieri nimuSebi friad saintereso da
koloritulia. isini axlos dgas dedasaqarTvelos Sesabamis folklorul
ZeglebTan, Tumca xSirad avlens am kuTxisaTvis niSandobliv mxatvrul-
metaforul da Tematur Taviseburebebs.
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LUKA DVALISHVILI

THEMATIC PECULIARITIES OF GEORGIANS LIVING IN PATSA

The subject matter of the article is the scientific expedition of Akaki Tsereteli
State university professors Prof. A. Nikoleishvili, Prof. S.Kuprashvili, Assoc. Prof.
G. Kamushadze, Assoc. Prof. L. Dvalishvili to “Outer Georgia” (Georgian publicistic
term in 70s of 19th century L.D.) which is Black Sea coast of Turkey, densely
populated regions by Georgians, the aim of the expedition was collecting historical,
literary-cultural, linguistic, folk-ethnographic materials.  Despite that fact that the
scope of our expedition was too large, we had to move on huge distances, sometimes
500 km a day, I think none of us felt tired, as the meeting with our country people,
living apart for several centuries was so exciting and emotional. Our expedition
recorded interesting materials from Murguli settlement till the city Sinop.

While leaving different settlements you are followed by two kind of feelings at
the same time: First, national spirit of our compatriots living in “Outer Georgia” is
still alive and literary-cultural relations are still active, which might be the guarantee
that it will bloom on the future. And the second: in some places, villages and cities
compactly populated by Georgians, indifferent attitudes of some of our countrymen/
women in therm of globalization-urbanization waves in fast developmental Turkey
doesn’t provide faith for better future people interested in spiritual-material uprisal of
Georgians.

In verbal speech of Patsa people as well as in Georgian language generally
social-domestic,   religion, love topics also themes common to all mankind abound.

Like in every picturesque village, here you’ll meet distinguished people’s artist
, e.g. 66 year old Mukerem Meskhidze, village residents are proud of him and introduce
this talented poet with love. We recorded several folk examples from Mukerem
Meskhdze in August 5, 2015, which largely resemble Adjarian and accordingly
analogical Georgian folk materials with slight variations. Verbal poetry patterns after
Georgians living in Patsa - a place with breathtaking beauty and special geographic
area in Black Sea coast in Turkey, are very interesting and picturesque. They closely
resemble to relevant folk patterns of mother  Georgia but also they reveal fictional-
metaphoric and thematic peculiarities specific for this region.
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